MACRO RING FLASH - MODELO ML-150

MANUAL DE INSTRUGOES - TRADUGAO (para ser lido em conjunto com o original)

APRESENTAGAO
AGRADECEMOS A PREFERENCIA PELO LD500 VIDEO LIGHT. ESTE EQUIPAMENTO OFERECE ILUMINAGAO EFICIENTE, EM FORMATO HD, RESULTANDO EM IMAGENS DE LUZ
BELISSIMA, COM NIVEIS DE INTENSIDADE VARIAVEIS, PARA OS MAIS EXIGENTES PROFISSIONAIS DE FOTOGRAFIA E VIDEO.
PARA A SUA SEGURANCA
LEIA ATENTAMENTE AS INSTRUGOES ABAIXO ANTES DE USAR O SEU EQUIPAMENTO LD500
Néo tente desmontar ou modificar o equipamento: no caso de defeitos procure assisténcia técnica especializada, em garantia, leve a loja onde o produto foi adquirido.
Mantenha este equipamento em lugar livre de umidade, n&o permita que ele seja molhado e ndo manuseie com as maos molhadas.
Este produto contem pecas pequenas, mantenha longe do alcance de criangas, consulte um medico imediatamente em caso de ingestdo de qualquer pega deste equipamento.
Né&o exponha a temperaturas altas, o calor intenso pode prejudicar este produto.
PRECAUGAO
Evite queda e batidas deste produto. N&o use este produto em condi¢des de temperatura ou umidade altas
Nao utilize removedor ou thinner para limpar este produto, a manuteng&o e limpeza devem ser realizadas apenas com pano levemente umedecido.

Em caso de condigdes climaticas onde possa haver condensag&o, aguarde para usar o equipamento ap6s a ambientacéo a temperatura do local. Armazene em local seco, ventilado e frio.

PARTES DO EQUIPAMENTO

Corpo do aparelho
6. Botdo de nivel de luminosidade do flash
7. Botdo teste
8. Tampa do compartimento de pilha
9. Botéo liga/desliga
10. Indicador de carga
Acessorios inclusos

| 2. Manual de instrugGes_
COLOCACAO DAS PILHAS

2. Insira as pilhas seguindo as indicagdes as etiqueta na tampa,
certificando-se que as polaridades indicadas sdo seguidas
corretamente.

MONTAGEM DO FLASH NA CAMERA

1. Cabega do Ring flash

2. Anel de travamento

3. Base de encaixe do hotshoe

4. Contato do hot shoe

5. Indicador do nivel de luminosidade do flash

11. Tampa da saida para Power pack ( Propac)
12. Contato para Power pack ( Propac)

13. Tampa do soquete para cabo de sincronismo
14. Soquete para cabo de sincronismo

[ 1. Macro Ring Flash | 3. Anéis adaptadores 49;52;55;58;62;67mm |

1. Abra o compartimento de bateria, deslizando a
tampa no sentido da seta. Nota: retire as pilhas
sempre que o flash ndo estiver em uso.

3. Feche a tampa do compartimento deslizando no
sentido da seta, ate que se encaixe seguramente.

1.Insira o flash sobre a camera, encaixando-o0 no
hotshoe da camera. Gire o anel de travamento no
sentido ante-horario deixando solto para melhor

2. Deslize a base de encaixe no hotshoe da camera ate que
totalmente encaixado.

3. Gire 0 anel no sentido horério ate que o aparelho
esteja firmemente conectado a camera. Para remover o
flash desaperte o anel e deslize suavemente a base do

encaixe hotshoe.
Para instalar a cabega do Ring flash na objetiva da camera: escolha o anel adaptador de acordo com o didmetro de sua camera. Insira o anel na cabega do Ring flash. Encaixe na
objetiva.
OPERA(}GES

Nota: Sempre desligue o aparelho apds o uso
1. Coloque o botdo liga/desliga na posi¢do ON e o flash comegara a carregar. Apos alguns segundos o indicador ficara vermelho e o flash estara pronto para disparar. Para
testar o aparelho pressione o botao teste. Se o indicador comegar.a mostrar a luz vermeétha. plscante a cada segundo, a pilha esta fraca e necessita troca. A unidade desliga
automatlcamente caso'as pilhas estejam fracas e necessitam troca.
O flash possui 5 niveis de energia, indicados pelas 5 luzes de LED. Pressmne +para aumentar o nivel de energia, respectivamente 1/6,1/8, ¥4, %, 1/1, pressione — para
X dlmlnwr o nivel de energ|a
Fungao sincronismo: O Ring flash dlspara smcmnlzadamente & camera com o cabo de sincronismo conectado & camera.
Funcao economia de energia: Este aparelho € equipado como modo.i €conomia. Neste caso apds desuso por 30 minutos ele entra em submersdo automatica, e o indicador
mostra luz piscante a cada 3 segundos. Para voltar ao modo normal de operacao pressione qualquer boto.

Fungéo protegéo: 1.Proteio em disparos continuos: Para prevenir superaguecimento, 0 numero maximo de disparos continuos & de 50 vezes, quando em nivel de
energia % ou 1/1. Deixe o flash em repousoer 10 minutos; caso 0 flash’ continue a ser usado: _pos 50 dlsparos o tempo de reciclagem serd estendido automaticamente
para proteger o equamento Apos 10 mmutos sem uso, 0 Ringo flash Voltara a ter seu tempo de reciclagem normal.

Numero maximo aprommado de disparos ininterruptos em energia ¥, 1/8: 100 vezes.

Numero maximo aprommado de mmterruptos disparos em energia 1/16: 200 vezes.

'DADOS TECNICOS
MODELO | ML-150
TEMPERATURA DA COR | 5600 + 200k
NUMERO GUIA | 10 (m ISSO 100)
ENERGIA | 4XPILHAS AA ALCALINAS
NUMERO DE DISPAROS PRA CARGA DE PILHAS | 300-1000 VEZES
TEMPO DE RECICLAGEM | 0.1-2SEG
DURACAO DO DISPARO [ 1/300 - 1/500SEG
DIMENSOES | CABEGCA DO RING FLASH 128X103X28MM
UNIDADE DE CONTROLE 75X50X160MM
PESO LIQUIDO | 370G
MANUTENGAO DO APARELHO

Desligue o aparelho imediatamente em caso de defeito
A unidade pode aquecer para temperatura alta em caso de sobre uso e entrar em resfriamento automatico com reciclagem prolongada
A manutencéo e reparos deverem ser feitos por assisténcia técnica especializada
A garantia de seis meses pode ser cancelada caso seja detectado mau uso.
Desligue o aparelho quando n&o utilizado, retirando sempre as pilhas.

GARANTIA LIMITADA DE 6 (seis) MESES
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